Atefeh Pashazadeh


Email:  atefeh.pashazadeh@gmail.com
Cell: 6473892540 (Canada)
Language Pair: Persian (Farsi) <> English 
BIOGRAPHICAL INFORMATION

Full name: Atefeh PASHAZADEH             
      


Nationality: Iranian- Permanent Resident of Canada

SUMMARY OF QUALIFICATIONS

· Strong background in authoring and translating managerial and business articles for publication as a volunteer activity with over 100 cases of published articles since 2001. 
· Certified translator to the Judiciary of I.R. Iran (English to Persian and Persian to English).
·  NAATI Accredited Professional Translator -Persian to English (NAATI Practitioner No.: CPN3IH42Q)
· Member of NAJIT (# 4456), ATA (#266651), and AUSIT (#6887)
· Supplier to Translation Bureau of Canada under No. 743227498PG0001
· Multidisciplinary Background: PHD in management, Master's in Business Administration and Bachelor’s in English Language and Literature.

· Strong computer skills including:
- MS Office (including Access and Excel etc.), SPSS, SDL Trados 2014, Subtitle, NOOJ, MEMOQ.
EDUCATION

PHD Candidate in Management, Organization Behavior
2012-2018
Tarbiat Modares University, Tehran, Iran

Master's in Business Administration 
2009-2011

University of Semnan, Semnan, Iran

(Equivalent to a Master's in Business Administration in Canada as determined by World Education Services)

Bachelor's in English Language and Literature 
1996-2000
Alzahra University, Tehran, Iran

(Equivalent to a Bachelor's in English Language and Literature in Canada as determined by World Education Services)

EXPERIENCES 
Post Company 
2000-2010

Telecommunications Infrastructure Company
2010-2018


Mehrab Translation Office  
2010-2018
(Owner/Translator in-charge of the Office) 
Freelancer Persian <> English Translator
2000-Present
TASKS AND DUTIES (Responsibilities in translation are listed only)
· Certified translation (Persian <> English)

· Translating various materials including books, textbooks, documents, contracts, manuals, patents etc. from English to Persian and Persian to English
· Interpreting 

· Localizing 

· Subtitling

· Etc. 
MEHRAB OFFICIAL TRANSLATION BUREAU 
(Personal Business) 
   2006-2017

· Owner/certified translator and translator in-charge


TRANSLATOR/AUTHOR
2001 – Present

Gozideh Modiriat Journal (Translation of Harvard Business Review), Tehran, Iran 
(over 110 articles)
2001-2015
Various Academic Journals in Tehran and Mashhad
2013-2015
Verify by googling my name in Persian (عاطفه پاشازاده) 
PUBLISHED BOOKS
Making It: Women Entrepreneurs Reveal Their Secrets of Success by Lou Gimson to Persian published by Fara as كارآفرينان پيروز زنان سازنده
101 Successful Sales Strategies by Stephan Schiffman's by Fara as 101 استراتژي براي فروش موفق 

Go Team by by Ken Blanchard, Alan Ran et al published by  Fara as تیم شوید! 

Verify by googling or at www.fara.ir
CERTIFICAATIONS and MEMBERSHIPS 
· Certified translator to the Judiciary of I.R. Iran (# 745 and # 293), verify at www.ekfam.ir 

· NAATI Accredited Translator- Persian to English (NAATI No. 93147, NAATI Practitioner No.: CPN3IH42Q), verify at www.naati.com.au
· Supplier to Translation Bureau of Canada under No. 743227498PG0001, you may ask for proof
· Member of NAJIT (#4456) verify at www.najit.org 
· Member of AUSIT (#6887) verify at www.ausit.org 
· Member of IACTI (Iranian Association of Certified Translators and Interpreters) verify at www.iacti.ir
· Member of ATA (#266651) verify at www.atanet.org 

· Supplier of Translation Bureau, Public Services and Procurement Canada under no.  743227498PG0001, please ask for proof if required. 
REFERENCES

· Available Upon Request 

